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Pro-Ject Stereo Box S2 BT



Wir bedanken uns fir den Kauf eines Verstarkers von Pro-Ject Audio Systems.

V Warnt vor einer Gefidhrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung

g Besonders wichtiger Hinweis

Sicherheitshinweise

Verbinden Sie das Netzteil des Gerdtes nur dann mit einer Netzsteckdose, wenn Sie sichergestellt
haben, dass die Netzspannung der Steckdose, an die angeschlossen werden soll, der auf dem
Netzteil angegebenen Spannung entspricht. Um in einer Gefahrensituation die Verbindung zum
Stromnetz unterbrechen zu kénnen, muss das Netzkabel des Netzteils aus der Netzsteckdose gezogen
werden. Stellen Sie deswegen jederzeit einen ungehinderten Zugang zur Netzsteckdose sicher.

V Greifen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Fassen Sie
Netzkabel, Netzteil oder Gerét niemals mit feuchten oder nassen Handen an.
Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit ins Netzteil oder Gerdt gelangt, bzw. darauf getropft oder
gespritzt wird. Stellen Sie niemals Wasserbehdglter (z.B. Vasen) oder brennende Gegenstinde (z.B.
Kerzen) auf oder neben das Gerdt. Ein Betrieb in feuchter oder nasser Umgebung ist nicht zuldssig.

AnschlUsse
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Nehmen Sie Anschlisse und das Trennen von Anschlissen nur bei vom Netz getrenntem Gerét vor.
Achten Sie auf korrekte Zuordnung der Kandle. Rote RCA/Cinch-Buchsen fihren das Signal des
rechten Kanals, weifle Buchsen fihren das Signal des linken Kanals.

V Schlieflen Sie pro Kanal nur einen Lautsprecher mit einer Impedanz nicht unter 4 Ohm an.
Achten Sie auf korrekte Polung der Lautsprecherkabel an Verstérker und Lautsprecher, sowie auf die
korrekte Zuordnung der Kandle. Rote Polklemmen fihren das Signal (+), schwarze Polklemmen die
Signalmasse ().

Hochpegeleingénge
An den Hochpegeleingdngen Inlund In2 werden Gerdte wie z.B. Phono-Vorverstarker, CD-Spieler, Tuner
oder TV-Gerét angeschlossen.

LautsprecheranschlUsse

Die Polklemmen der Anschlisse nehmen 4mm durchmessende Bananenstecker, Kabelschuhe oder — in den
Querbohrungen unter den Muttern — blanke Kabelenden auf.

Vorverstarkerausgang, Anschluss eines Kopfhérerverstérkers

Am Vorverstérkerausgang Variable Out kann ein Aktiv-Subwoofer betrieben werden. Der Anschluss eines
zusétzlichen Endverstérkers zum Bi-Amping-Betrieb ist auch méglich. Die Lautstarkeregelung erfolgt in beiden
Féllen parallel zur Stereo Box S2.

Alternativ kann ein Head Box Kopfhérerverstérker von Pro-Ject Anschluss finden. Da die Lautstérkeregelung
Uber die Stereo Box S2 erfolgt, stellen Sie den Lautstarkeregler des Kopfhérerverstérker auf Maximum.

Externe Antenne
Verbinden Sie die mitgelieferte Antenne mit dem auf der Riickseite links oben vorhandenen Anschluss.
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Netzanschluss

Das Gerét wird mit dem beiliegenden Netzteil an das Stromnetz angeschlossen. Stecken Sie zu erst das
mitgelieferte Netzkabel in die entsprechende Buchse am Netzteil. Verbinden Sie dann den Stecker des
Versorgungskabels am Netzteil mit der Buchse Power = 20V an der Rickseite des Gerdits. Stellen Sie dann die
Verbindung zum Stromnetz her.

V Verwenden Sie ausschliefllich das dem Gerét beiliegende Netzteil.

Fernbedienung
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Einschalten und Schalten in Stand-By

Die Taste links auf der Gerdtefront schaltet das Geréit ein und schaltet es in Stand-By zuriick (lange Driicken
um in Stand-By zu schalten). Die blave Leuchtanzeige Uber der Stand-By-Taste zeigt an, dass das Gerét
eingeschaltet ist.

Ist der Eingang 3 (Bluetooth) angewdhlt, wird die Leuchtanzeige abgeschaltet, wenn keine aktive Bluetooth®-
Verbindung besteht. Wenn die LED leuchtet, besteht eine aktive Verbindung mit einem Bluetooth®-Gerit.

Eingangswahl
Nach dem Einschalten wahlt kurzes Dricken der Taste rechts am Gerét alternierend die Eingénge 1 bis 3
(3 = Bluetooth®-Eingang) an. Der angewdhlte Eingang wird durch eine LED angezeigt.

Einstellen der Lautstarke
Durch Drehen des Knopfes auf der Gerétefront wird die gewiinschte Lautstérke eingestellt.
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Betrieb mit einem Bluetooth®-Quellgerét (z.B. Laptop oder Mobiltelefon)
Schalten Sie beim Quellgerdt die Bluetooth®-Funktion ein, falls sie nicht schon eingeschaltet ist.
Montieren Sie die mitgelieferte Antenne am rickseitigen Schraubanschluss bevor die Bluetooth®-Verbindung

eingerichtet wird. Der Verstdrker muss zum Koppeln/Verbinden eingeschaltet und der Eingang 3 angewdhlt
sein. Der integrierte Bluetooth®-Empfénger ist nur dann aktiv, wenn der Eingang 3 angewdhlt ist.
Nach dem Einschalten blinkt die LED Uber der Stand-By-Taste fir einige Sekunden um dann permanent zu
leuchten. Der Verstdrker wartet jetzt auf ein Bluetooth®-Signal und ist bereit zum Koppeln.
Blinkt die LED fir den Eingang 3 schnell, wartet der Verstérker auf das Bestétigen des Koppelbefehls.
Sind Verstérker und Quellgerdt gekoppelt, erfolgt das Verbinden automatisch. Nach dem Verbinden leuchtet
die LED fir den Eingang 3 permanent.
Ist bereits ein Quellgerdt per Bluetooth® verbunden, trennen Sie diese Verbindung vor dem Verbinden
mit einem neuen Quellgerdt. Hat ein Quellgerdt eine eigene Lautstérkeregelung, empfehlen wir, diese
auf Maximum zu stellen.

Koppeln und Verbinden mit Android-Gerdéten:

Starten Sie die Suchfunktion (Scan). Das Gerdt wird als Stereo Box S2 BT erkannt. Wéhlen Sie in der Auswahl
der Bluetooth®-Gerdte Stereo Box S2 BT aus (falls verlangt 0000 eingeben).

Starten Sie das Koppeln in dem danach angezeigten Dialogfeld mit dem Befehl OK. ™ Bestdtigen Sie die
Eingabe durch sofortiges Driicken der Eingangswahl-Taste Input.

Koppeln und Verbinden mit Apple-Geréten:

Bei aktivierter Bluetooth®-Funktion beginnt die automatische Suchfunktion nach Bluetooth®-Geréten zu suchen.
Der Verstérker wird als Stereo Box S2 BT erkannt.

" Starten Sie das Koppeln durch Antippen von Stereo Box S2 BT in der Auswahl der Bluetooth®-Gerdte. ™
Wéhlen Sie in dem danach angezeigten Dialogfeld Koppeln aus und bestdtigen Sie die Auswahl sofort durch
Dricken der Eingangswahl-Taste Input.

Koppeln und Verbinden mit BlackBerry-Geréten:

Wéhlen Sie im Funktionsmeni Bluetooth-Verbindungen und anschlieBend Neues Gerét hinzufigen an. Starten
Sie die Suchfunktion mit dem Befehl Suchen. Der Verstérker wird als Stereo Box S2 BT erkannt.

Starten Sie das Koppeln in dem danach angezeigten Dialogfeld durch dricken von Stereo Box S2 BT. Tippen
Sie in der angezeigten Auswahl auf Stereo Box $2 BT und im danach angezeigten Dialogfeld auf ja. ™
Bestdtigen Sie die Eingabe durch sofortiges Driicken der Eingangswahl-Taste Input. Nach erneuten Driicken
von ja, werden die Gerdte verbunden. Besteht eine Verbindung, wird der Verstdrker in der Auswahl der
Bluetooth®-Geriite in fetter Schrift angezeigt.

Koppeln und Verbinden eines Telefons mit Windows®-Betriebssystem:

Ist Bluetooth® aktiviert startet die Gerdtesuche automatisch. Gefundene Bluetooth®-Geréte werden angezeigt.
Wéihlen Sie Stereo Box S2 BT und bestétigen Sie den Kopplungskode am Windows-Gerét. = Bestdtigen Sie
nochmals durch sofortiges Driicken der Eingangswahl-Taste Input.

Automatisches und manuelles Verbinden:
Zum Verbinden muss der Verstarker in Reichweite, eingeschaltet und der Eingang 3 angewdhlt sein.

Apple- und Android-Geréte. Bestand zwischenzeitlich keine Verbindung zu einem anderen Bluetooth®-Gerét,
erfolgt ein erneutes Verbinden automatisch.

Apple-Geréite. Wurde jedoch zwischenzeitlich eine Bluetooth®-Verbindung zu einem anderen Bluetooth®-Geréit
aufgebaut, kann es in seltenen Fallen sein, dass der Verstérker in der Auswahl der Bluetooth®-Geréte durch
Antippen von Nicht verbunden von Hand erneut verbunden werden muss.

Android-Geréte missen, wenn zwischendurch eine Verbindung zu einem anderen Bluetooth®-Gerét aufgebaut war,
immer von Hand durch Antippen von Stereo Box $2 BT in der Auswahl der Bluetooth®-Gerdte neu verbunden
werden.

BlackBerry-Geréite missen in allen Féllen im angezeigten Dialogfeld durch den Befehl ja neu verbunden werden.

Generell kénnen Menis und Menipunkte in Abhéngigkeit vom verwendeten Bluetooth®-Quellgerdt
und/oder deren installierten Software-Standes von obiger Beschreibung abweichend dargestellt sein.
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Speichern von Quellgerdten

Das Gerdt speichert einmal erstellte Verbindungen von bis zu acht Quellgerdten. Kommt eine weiteres Gerét
hinzu, wird die dlteste gespeicherte Verbindung gel&scht.

v

Um nach Léschen des Speicherinhalts ein erneutes Koppeln mit Apple-Gerdten méglich zu machen,
muss die Stereo Box S2 BT vorher aus der Auswahl der Bluetooth®-Gerdte gelscht werden.

Rufen Sie dazu das Bluetooth®-Meni Ihres Apple-Gerdts auf. Tippen Sie auf das am Ende der Zeile
befindliche, blau dargestellte Logo. Léschen Sie das Gerét im dann angezeigten Dialogfeld mit dem

Befehl Dieses Geriét ignorieren.

Batteriewechsel bei der Fernbedienung

Gehen Sie dazu bitte wie folgt vor:

e Entriegeln sie das Batteriefach und ziehen Sie es heraus
e legen Sie eine volle Batterie ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung!
e Schieben Sie das Batteriefach wieder ein

Batterietyp: 1x CR2032 mit 3 Volt Spannung

Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den Hausmdll. Bitte entsorgen Sie lhre alten Batterien bei einer
Batteriesammelstelle, die Sie in vielen Supermérkten und héufig auch in der Néhe von Glas- und
Altpapier-Containern angebracht finden.

Technische Daten Pro-Ject Stereo Box S2 BT (Bluetooth)

Ausgangsleistung:
Frequenzgang:

Kanaltrennung:
Gerduschspannungsabstand:
Klirdaktor:

Verstéarkung:
Hochpegeleingénge:
Vorverstérkerausgang (variabel):
Eingangsempfindlichkeit:
Eingangsimpedanz:
Bluetooth®-Empfangsbereich:
Speicher:

Bluetooth®-Version:

Unterstitzte Ubertragungsstandards:

Vorverstérkerausgang (Variable Out):

Lautsprecheranschlisse:
Netzanschluss:

Stromaufnahme:

Batterien Fernbedienung:

MaBe B x H x T (T mit Buchsen):
Gewicht:

Zuléassige Betriebsumgebung

2x 25W/37W an 8 Ohm/4 Ohm (beide Kanéle in Betrieb)
5H2-20kHz (+0dB, -1,5dB)

>65dB bei 20kHz

>90dBA

<0,09% bei 17W

32dB

2 Paare RCA/Cinch-Buchsen

3-polige Klinkenbuchse & 3,5mm

350mV

50kOhm

10 Meter (Sichtstrecke ohne gréfiere Hindernisse)
8 Quellgerdte, Auto Pairing-Funktion

2.1+EDR

aptX® (zur aptX-Ubertragung muss das Quellgerdt den
aptX® Bluetooth®-Standard unterstiitzen), A2DP

3-polige Klinkenbuchse & 3,5mm

4mm & Bananenstecker, Kabelschuhe oder blanke Kabelenden
Externes Netzteil, 20V/3A DC; 100-240V, 50/60Hz

3A DC, <1W in Stand-By

1x CR2032 mit 3 Volt Spannung

103 x 37 x 104 (115) mm. Tiefe mit hochgestellter Antenne 138mm
4559 ohne Netzteil

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten

Temperatur 5-35°C, Luftfeuchtigkeit 20-70% unter Kondensationsgrenze. Wird das Gerdt Uber léngere Zeit
direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann es zu Farbverdnderung an eloxierten Teilen kommen.
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Im Servicefall

Fragen Sie zundchst lhren Fachhéndler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben
werden kann, senden Sie das Gerdt bitte an:

Audio Trade GmbH - Schenkendorfstrafie 29 - D-45472 Milheim an der Ruhr

Tel.: 0208-882 66 0 - Fax: 0208-882 66 66 - E-Mail: service@audiotra.de

Wir empfehlen dringend, den Originalkarton und die Innenverpackung aufzubewahren, um jederzeit einen
sicheren Transport lhres Gerdtes zu gewdhrleisten. Nur bei Gerdten, die uns im Originalkarton und mit
originaler Innenverpackung zugehen, kénnen wir Serviceleistungen auf Garantie zusichern.

Garantie und Gewdhrleistung

Fur Geréte, welche Gber den von uns autorisierten Fachhandel bezogen wurden, gewdhren wir Gber die
gesetzlichen Gewdhrleistungsbestimmungen hinaus, eine Garantie von drei Jahren ab Kaufdatum, léngstens
aber vier Jahre nach unserer Auslieferung an den Fachhandel. Die Seriennummer und das Kaufdatum sind
Uber die Originalrechnung zu belegen. Die Garantie umfasst den Arbeitsaufwand, Ersatzteile und den
kostenlosen Riickiransport nach frachtfreiem Erhalt des Gerdtes.

Erbrachte Arbeitsleistungen fir Prifzeiten an fehlerfreien Gerdten oder an Gerdten ohne bzw. mit falscher
Fehlerbeschreibung werden zum iblichen Stundensatz berechnet.

Hersteller und Vertrieb Ubernehmen keine Haftung bei Beschadigungen, welche durch das Nichtbeachten
der Bedienungsanleitung und/oder durch den Transport entstanden sind. Verénderungen am Gerdt seitens
nicht autorisierter Personen entbinden Hersteller und Vertrieb von jeglicher Garantieleistung.

Copyright

Audio Trade GmbH © 2017, alle Rechte vorbehalten. Die veréffentlichten Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieBen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Inhaber der Wortmarke Bluetooth® ist die Bluetooth® SIG, Inc.. aptX® und das aptX-Symbol sind
Warenzeichen der CSR plc oder eines ihrer Konzernunternehmen und kénnen in einem oder mehreren
Rechtsbereichen registriert sein. Das CSR-Logo ist ein Warenzeichen der CSR plc oder eines ihrer
Konzernunternehmen.

Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfir eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerét bei einem beliebigen Elekiro-/TV-
I Einzelhandler zur Entsorgung abgegeben werden.

6 © Audio Trade GmbH - Pro-Ject Stereo Box S2 BT (Bluetooth) - Version 1.10.2019



